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Couplingsclass: A50-X

Okm 1000km

Approved

94/20/EC e11 00-4397

|Max. mass trailer : 2800 kg |

[Max. vertical load : 120 kg|
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MONTAGEHANDLEIDING:

Transporter(T5); 2003-2010

1.
2.

No ok~

S0 ®

Demonteer de achterlicht units. (figuur 3)

Demonteer de bumper inclusief de stalen stootbalk van het voertuig,
de stootbalk wordt niet meer gebruikt. Herplaats de bouten. (figuur 3)
Demonteer het reservewiel.

Demonteer de achterste bodembeschermkap.

Demonteer het sleepoog.

Demonteer de verstevigingsbuis uit de chassisbalken. (figuur 1)

Zaag een deel overeenkomstig figuur 2 in het midden aan de onderzij-
de uit de kunststofbeschermkap.

Plaats de trekhaak in het chassis.

Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

0. Monteer de achterste bodembeschermkap, de achterlichten en bum-

per.

11. Herplaats het reservewiel.
12. Monteer de twee gats flenskogel.
13. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

Transporter(TS), 2011>

R N

7.
8.

9.

Demonteer de bumper. (figuur 3)

Demonteer het bumperbinnenwerk. (figuur 3)

Zaag overeenkomstig figuur 4 het aangegeven deel uit.

Demonteer het reservewiel.

Demonteer de achterste bodembeschermkap.

Zaag een deel overeenkomstig figuur 2 in het midden aan de onderzij-
de uit de kunststofbeschermkap.

Plaats de trekhaak in het chassis.

Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

Monteer de achterste bodembeschermkap.

10. Herplaats het onder punt 1,2 en 4 verwijderde.
11. Monteer de twee gats flenskogel.
12. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.
Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, rem- en
brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

* Thule is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indirect
gevolg is van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van niet-
geschikte gereedschappen en het gebruik van andere dan de voorge-
schreven montagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van
dit onderhavig montagevoorschrift.

FITTING INSTRUCTIONS:

Transporter(T5); 2003-2010

1. Remove the rear-light units. (fig 3)

2. Remove the bumper and the steel buffer beam from the vehicle. The
buffer beam will no longer be needed. Replace the bolts. (fig 3)
Remove the spare wheel.

Remove the rearmost protection cap.

Remove the towing eye.

Remove the reinforcement tube from the chassis members. (fig 1)
Saw a section out of the middle of the underside of the plastic protec-
tive container as shown in fig 2.

Position the tow bar in the chassis.

Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

No ok w

© oo
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Transporter(T5); 2003-2010

/ [lommmeaeee -
(14 7 ] (L4

© Disconnect Disconnect

Transporter(T5); 2011->
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Gemal Abb. 4 das angegebene Teil herausschneiden.

Das Ersatzrad abmontieren.

Die hinterste Bodenschutzkappe abmontieren.

Auf der Unterseite der Kunststoff-Schutzablage einen Teil aus der
Mitte gemafR Abbildung 2 herausschneiden.

Die Anhangervorrichtung in das Langstrager einsetzen.

Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

9. Die hinterste Bodenschutzkappe montieren.

10. Das unter Abschnitt 1, 2 und 4 Entfernte wieder anbringen.

11. Die 2-Loch-Flanschkugel montieren.

12. Alle Schrauben und Muttern gemal den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

o0k w

© N

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-
hen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrbhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden konnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das hdchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miussen nach einem spateren losen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fur Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer

nicht ordnungsgemaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Transporter(T5); 2003-2010

1. Démonter les feux arriére. (figure 3)

2. Déposer le pare-chocs du véhicule y compris la traverse en acier ; la

traverse ne sera plus utilisée. Remettre les boulons de fixations en

place. (figure 3)

Déposer la roue de secours.

Démonter le capot de protection arriére du fond.

Démonter 'anneau de remorquage.

Démonter le tube de renfort des poutres du chassis. (figure 1)

Scier au centre de la baquet de protection en plastique une partie cor-

respondant a la figure 2.

Positionner I'attache-remorque dans le chassis.

. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

10. Mettre en place le capot de protection arriere du fond, les feux arriére
et le pare-chocs.

11. Remettre en place la roue de secours.

12. Monter la rotule a bride a deux - trous.

13. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

Noos~®

© o

Transporter(T5); 2011->

1. Déposer le pare-chocs. (figure 3)

Démonter la garniture du pare-chocs. (figure 3)

. Scier la partie indiquée conformément a la figure 4.

Déposer la roue de secours.

Démonter le capot de protection arriére du fond.

. Scier au centre de la baquet de protection en plastique une partie cor-
respondant a la figure 2.

Positionner I'attache-remorque dans le chassis.

8. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

oo AN

Al
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* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastiocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

Transporter(T5); 2003-2010

1. Demonter baglysenhederne. (fig. 3)

2. Demonter kofangeren, inklusive keretgjets stalstedbjeelke. Denne bli-

ver overfladig. Saet bolte pa plads igen. (fig. 3)

Demonter reservehjulet.

Demonter det bageste bundbeskyttelsesdaeksel.

Demonter slaebegjet.

Demonter forsteerkningsrgret fra chassisvangerne. (fig. 1)

Sav en del ud af beskyttelsesdel af kunststof midt pa undersiden jf. fig.

2.

Anbring anhaengertreekket i chassiset.

Speend alle bolte og metrikker ifalge tegning.

0. Monter det bageste bundbeskyttelsesdaekse, baglysene og kofange-
ren.

11. Monter reservehjulet

12. Monter den tohullede flangekugle.

13. Speend alle bolte og matrikker ifglge tegning.

*

Nook~®

So©e®

Transporter(T5); 2011->
1. Demonter kofangeren. (fig. 3)
2. Demonter kofangerinderstykket. (fig. 3)

nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastroju, pouziti jinych
metod montaze a prostfedkl nez uvedenych a nespravnym pocho-
penim téchto pokynl k montazi.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

Transporter(TS), 2003-2010
Tavolitsa el a hatso vilagitotesteket. (3 abranak)

2. Tavolitsa el a jarmirél az Utkdozét es az acel Utkozérudat. Az

Utkdzdrudra mar nem lesz szukség. Cserélje ki a csavarokat. (3 abra-

nak)

Tavolitsa el a potkereket.

Szerelje le a hatso véddsapkat.

Tavolitsa el a vontatoszemet.

Szerelje le a hatsd merevit§ csovet az alvazrol. (1 abranak)

A mianyag véddsapka aljanak kbzépsd reszérdl vagjon le egy darabot

a 2. abranak megfeleléen.

Helyezze a vontatorudat az alvazhoz.

Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltuntetett csavaro-

nyomatékig.

10. Szerelje vissza a hatso veéddsapkat, a hatso lampat és a lokharitot.

11. Kétkerék-meghajtast Double cab és négykerék-meghajtast Double
cab jarmlivek esetén tegye a kbvetkezét: helyezze vissza a potkereket
eredeti helyére.

12. lllessze fel a kétlyuki peremgdmbot.

13. Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltuntetett csavaro-
nyomatékig.

No oA~

© >

Transporter(T 5); 2011->

Tavolitsa el az utkozét. (3 abranak)

Tavolitsa el az Utkdz6 belsé csdidomait. (3 abranak)

Flrésszel vagja ki a jelzett reszt a 4 abranak megfelelen.

Tavolitsa el a potkereket.

Szerelje le a hatso véddsapkat.

A mianyag véddsapka aljanak kbzépsd reszérdl vagjon le egy darabot
a 2. abranak megfeleléen.

Su s LN

Sav den markerede del ud ifglge figur 4.

Demonter reservehjulet.

Demonter det bageste bundbeskyttelsesdaeksel.

Sav en del ud af beskyttelsesdel af kunststof midt pa undersiden jf. fig.
2.

Anbring anhaengertraekket i chassiset.

Speaend alle bolte og metrikker ifalge tegning.

Monter det bageste bundbeskyttelsesdaekse.

10 Monter de dele, som blev fiernet under punkt 1, 2 og 4.
11. Monter den tohullede flangekugle.

12. Spaend alle bolte og metrikker ifglge tegning.

2

© o N

Radfer for demontering og montage af dele til keretgjet arbejdsplad-
shandbogen.
Radfer for montage og montagemidler skitsen.

BEMAERK:

* Kontakt forhandleren
eendring(er) pa koretgijet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktoj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfalgende montagevejledning.

i forbindelse med eventuelle pakreevede

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.
IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Transporter(T5); 2003-2010
1. Desmontar las unidades de las luces traseras. (figura 3)

© 426970/08-02-2011/7

7. Helyezze a vontatdrudat az alvazhoz.

8. Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltuntetett csavaro-
nyomatékig.

9. Szerelje vissza a hatso veddsapkat.

10. Tegye vissza az 1, 2 és 4 lépésben eltavolitott darabokat.

11. llessze fel a kétlyuku peremgdmbot.

12. Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltuntetett csavaro-
nyomatéekig.

A szétszerelés és a jarmi alkatrészek Osszeillesztése érdekében,
lasd a munkahelyi kézikdnyvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
a rajzot.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositasra van szikség, kérjunk felvilag-
ositast kereskedCEnktCEI.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathatd megengedett teher mértekéerCEl
tajekozodjunk kereskedCEnknél.

* Faras soran ugyeljunk arra, hogy elkeruljuk az elektromos, a fek- és az
Uzemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyuk le
roluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az Utmutatot CErizzuk a gépjarmi papirjaival egyutt.

* A Thule nem vallal felel6sséget a nem megfeleld szerelesbdl kozvetlen
vagy kodzvetett modon kdvetkezd karokert. Ez vonatkozik a nem megf-
elel6 szerszamok hasznalatara, a leirtaktol elter6 modszerek és
eszkdzok alkalmazasara, valamint a szerelési Utmutatd téves ertel-
mezésére.

PYKOBOACTBO A1 MOHTAXA:

Transporter(T5); 2003-2010
1. CHsTb 06a 61oka 3aaHux dap. (Ha puc. 3)

© 426970/08-02-2011/12
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paraurti.

11. Rimontare la ruota di scorta.

12. Montare la sfera flangiata a due fori.

13. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

Transporter(T5); 2011->

1. Smontare il paraurti. (figura 3)

2. Smontare I'anima del paraurti. (figura 3)

3. Segare via la parte indicata in figura 4.

4. Smontare la ruota di scorta.

5. Smontare la protezione posteriore del fondo.

6. Segare via la parte indicata in figura 2 dalla parte centrale inferiore del
custodia in plastica.

7. Inserire il gancio traino nel telaio.

8. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-

no.

9. Montare la protezione posteriore del fondo.

10. Rimontare quanto rimosso al punto 1, 2 e 4.

11. Montare la sfera flangiata a due fori.

12. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di con-
sultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per

6. Wypitowat zgodnie z rysunkiem 2 odcinek w s$rodkowej czesci od
spodu skrzynia zabezpieczajaca z tworzywa sztucznego.

7. Umiescic hak holowniczy w ramie podwozia.

8. Dokrecit wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

9. Montowat ostatni kotpak ochraniajacy podwozie, tylne Swiatta i zder-

zak.

10. Ponownie umiesci¢ to, co zostato zdemontowane w punkcie 1, 2i 4.

11. Zamontowat¢ dwu otworowg, kule z kryza.

12. Dokrecic wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.
Co do montazu i sSrodkéw montazowych zapoznac¢ sie ze schematem.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokrecit wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnic sie czy w poblizu nie znaj-
duja sie przewody instalacji elekirycznej, przewody hydrauliczne lub
przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyjac ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobow montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukcji.

punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e l'uso di metodi e mezzi di mon-
taggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

PL M INSTRUKCJA MONTAZU:

Transporter(T5); 2003-2010

1. Zdemontowac zespot tylnych swiatet. (rysunkiem 3)

2. Zdemontowat z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakowa,

belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Zderzak ponownie

sruby. (rysunkiem 3)

Zdemontowat koto zapasowe.

Zdemontowac ostatni kotpak ochraniajacy podwozie.

Zdemontowac pierscie? holowniczy.

Zdemontowat szyne wzmacniajaca z ramy podwozia. (rysunkiem 1)

Wypitowac zgodnie z rysunkiem 2 odcinek w $rodkowej czesci od

spodu skrzynia zabezpieczajaca z tworzywa sztucznego.

Umiesci¢ hak holowniczy w ramie podwozia.

. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

10. Montowag ostatni kotpak ochraniajacy podwozie, tylne Swiatta i zder-
zak.

11. Ponownie umiescic koto zapasowe.

12. Zamontowa¢ dwu otworowa, kule z kryza,.

13. Dokrecic wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

No oM

©®

Transporter(T5), 2011->

Zdemontowac z pOJazdu zderzak. (rysunkiem 3)
Zdemontowa¢ wyposazenie wnetrza zderzaka. (rysunkiem 3)
Wypitowac zgodnie z rysunkiem 4 wskazny odcinek.
Zdemontowac koto zapasowe.

Zdemontowac ostatni kotpak ochraniajacy podwozie.

Q) RO, —

© 426970/08-02-2011/9

@ ASENNUSOHJEET:

Transporter(T5); 2003-2010

1. Irrota takavaloyksikot. (kuvan 3)

2. Irrota ajoneuvosta puskuri sekd teraksinen iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei enaa kayteta. Aseta pultit takaisin paikalleen.
(kuvan 3)

Irrota varapyora.

Irrota takimmainen tavaratilan pohjan suojus.

Irrota vetorengas.

Irrota tukiputki alustapalkeista. (kuvan 1)

Sahaa osa muovisuojuksen alapuolen keskivalilta kuvan 2 mukaisesti.
Aseta vetokoukku alustaan.

Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

10 Kiinnita takimmainen tavaratilan pohjan suojus, takavalot ja puskuri.
11. Aseta varapyora takaisin paikalleen.

12. Asenna kaksireikainen laippakuula.

13. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

© ® N0 MW

Transporter(T5); 2011->
1. lrrota ajoneuvosta puskuri. (kuvan 3)
. Irrota puskurin sisaosat. (kuvan 3)
3. Sahaa merkitty osa irti kuvan 4 mukaisesti.
4, Irrota varapyora.
5, Irrota takimmainen tavaratilan pohjan suojus.
6. Sahaa osa muovisuojuksen alapuolen keskivalilta kuvan 2 mukaisesti.
7. Aseta vetokoukku alustaan.
8. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.
9. Kiinnita takimmainen tavaratilan pohjan suojus.
10. Aseta takaisin paikalleen kohdan 1. 2 ja 4 osat.
11. Asenna kaksireikainen laippakuula.
12. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. ty6paikalla kdytet-
ty kasikirja.

© 426970/08-02-2011/10
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